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Solicitud de Acreditación de Pago 
Payment Credit Request 

 
YO,  bajo juramento declaro lo siguiente: 
I,  under oath declare the following: 
 
1.  Soy la parte obligada a proveer una pensión alimentaria de: $ . 

 semanal     bisemanal     qincenal     mensual desde . 
Realicé los pagos descritos en el inciso 5 de este documento de la siguiente forma:     

 directa     en el Tribunal de . 
 
I am the party with obligation to provide a child support of $  weekly     bi-weekly      twice a month      

 monthly, since . 
I made the payments described in the subsection 5 of this document in the following way:   directly       In the Court . 

 
2.   Soy la parte alimentista que recibe una pensión alimentaria por la cantidad de: $. 

 semanal     bisemanal     qincenal     mensual desde . 
 
Recibí los pagos descritos en el inciso 5 de este documento de la siguiente forma: 

  directa      en el Tribunal de . 
 

I am the obliguee party, who receives a child support of  $  weekly      bi-weekly     twice a month     
 monthly, since .. 

I received the payments described in the subsection 5 of this document in the following way:   directly      In the Court  
 
3 Solicito se acrediten los mismos de manera que se refleje el balance correcto en los records de 

la ASUME. Certifico que éstos nunca han sido acreditados por la ASUME ni por ningún Tribunal 
de Puerto Rico.  
I request that such payments be credited so that the correct balance is reflected in the ASUME records. I 
certify that these payments have never been credited by ASUME or by any other Court of Puerto Rico.  
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4. Además, certifico que actualmente no existe una petición o controversia en el Tribunal 
Administrativo de la ASUME ni ante el Tribunal General de Justicia en el caso de epígrafe.  
I also certify that, at present, there is no petition or controversy before an Administrative or Judicial Court on 
the above-mentioned case.  

 
5. Desglose de Pagos para los que se solicita la acreditación.   

Breakdown of Payments for which accreditation is requested. 

 

  Mes - Día - Año Cantidad    Mes - Día - Año Cantidad 

1. 
 

      6 
  

2. 
 

      7. 
  

3. 
 

      8. 
  

4. 
 

      9 
  

5. 
 

      10 
  

 
6. Anejo copia de la evidencia de estos pagos. 

 I am attaching copy of the evidence of these payments. 
 
 
ADVERTENCIA 
WARNING 
Este documento puede ser completado de manera electrónica a través de los servicios en línea de la 
ASUME, que puede obtener accediendo a la página web www.asume.pr.gov o utilizando la aplicación 
móvil que se encuentra disponible para dispositivos Iphone y Android. Si ud está completando este 
documento electrónicamente a través de los servicios en línea o de la Aplicación móvil, deberá proveer 
los anejos a través de ese mismo medio. El no proveer la evidencia que sustente su reclamo, podría 
resultar en que su alegación no sea admisible.  
This document can be completed electronically through the ASUME online services by accesing the web page 
www.asume.pr.gov or using the mobile Application that is available for Iphone and Android devices. If you are 
completing this document electronically through the online services or the Mobile Application, you must provide 
the attachments through that same means. Failure to provide the evidence supporting your claim could result in 
your claim not being admissible. 
Si va a presentar el documento impreso, deberá utilizar tinta azul o negra para completarlo.  Escriba en letra de 
molde de forma clara, legible y evite tachar o borrar.  
If you are presenting the printed document, you must use blue or black ink to complete it. Print clearly, legibly and 
avoid crossing out or erasing. 
 
Queda apercibido/a el/la solicitante que esta solicitud se someterá al funcionario que corresponda para 
la determinación correspondiente. Igualmente queda apercibido/a el/la solicitante que en caso de que 
la información o evidencia sometida sea fraudulenta, alterada o incorrecta, se podrá iniciar una solicitud 
enmendada y una acción penal de acuerdo al Código Penal de Puerto Rico. Si este caso es de origen 
judicial, la determinación de la ASUME será notificada al Tribunal donde se encuentra el caso.  
The person filing this Request is forewarned that it will be submitted before the attention of the designated Officer 
for the corresponding determination. The person filing the Request is also forewarned that in case the information 
or evidence submitted is fraudulent, altered or incorrect, an amended request can be initiated and the Penal Code 
of Puerto Rico can be applied. If this case has been initiated in Court, the determination of ASUME shall be notified 
to the Court considering the case.  
 
 
__________________________   __________________________ 
Nombre Firma 
Name Signature 
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